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Tischtennistische �                                                      Tables de ping-pong

Beton grau / gris

Netzgarnitur / Garniture de Filet

# 3.054		  Fr. 1990.–

# 3.091		  Fr. 120.–# 3.091		  Fr. 120.–

# 3.090		  Fr.   36.–

Tischtennistisch M83 / Table de ping-pong M83

# 3.050	 Untergestell Beton / Châssis béton	 Fr. 2450.–
# 3.052	 Untergestell Stahl / Châssis en acier	 Fr. 2380.–
	 274/152/76 cm

Tischplatte aus Methalan. (Acryl-Beton). Absolut wetterfest. 
Ausgezeichnete Spieleigenschaften. 
Dunkelgrün mit weisser Linierung. Einfache 2-Mann-Montage. 
Max. Elementgewicht 110 kg. Total 450 kg. 
Untergestell Beton und Stahlträger. Ohne Netz.

Plateau de table en béton acrylique conférant une résistance 
absolute aux intempéries et offrant un confort de jeu parfait. 
Surface vert foncé avec marquage blanc. Montage facile à  
2 personnes. Poids max. d’un élément 110 kg. 
Poids total 450 kg. Châssis béton et poutrelles métalliques. 
Filet non compris.

Lieferumfang:
Liefraison:

Tischplatte grau, glatt, ohne Linierung. Untergestell und Masse 
wie M 83. Max. Elementgewicht 300 kg. Total 830 kg.

Plateau gris, lisse, sans marquage. Châssis et dimensions comme 
table M 83. Poids max. d’un élément 300 kg. Poids total 830 kg.

Stahl feuerverzinkt
acier galvanisé à chaud

Textilnetz (Hobbyqualität)
Filet en textile (qualité courant)
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Spiele�                                                      Jeux

Tischtennistisch / Table de ping-pong INDOOR/OUTDOOR

Zubehör / Accessoires

# 3.085 light	 58 kg	 Fr. 750.–*
# 3.087 standard	 74 kg	 Fr. 990.–*

# 3.088       Fr. 85.–* # 3.093       Fr. 29.–* # 3.097       Fr. 15.–*

274/152.5/76 cm
Für Inneräume und Aussenräume. Inkl. Netz und Transportrollen. 
Tischhälften hochklappbar.
Pour l’intérieur et l’extérieur. Inclus filet et roulettes pour transport.
Surfaces de jeu repliables.

Tischfussball Allwetter / Baby-Foot résistant aux intempéries

Fussballkicker / Baby-Foot „FOLDY“

Fussballkicker / Baby-Foot „PRO CHAMPION“

# 3.273	 140/81/95 cm, 260 kg	 Fr. 3350.–*

# 3.280	 144/76/88 cm	 Fr. 1070.–*

# 3.281	 157/77/86-88 cm 	 Fr. 1250.–*

Wanne aus Kunststein mit Alu-Abdeckrahmen. 
Metallteile Chromstahl. Spieler aus Kunststoff. 
Nivellierschrauben.
Untergestell Stahl feuerverzinkt.

Caisson de jeux en béton acrylique avec bordures en aluminium. 
Cadre en acier galvanisé avec hauteur de pieds réglable par  
visses. Barres en acier inoxydable avec joueurs en matière  
synthétique.

Der mobile Fussballtisch. Klappbare Holzfüsse. 
Spielkorpus mit Rollen für einfachen Transport.
La table de football mobile.

Spielfeld / aire de jeu: 120 x 70.5 cm
Gewicht / Poids: ca. 78 kg

Lieferumfang: 3 gelbe Speedplay Fussbälle, 
Balleinwurfschalen, Torezähler. 
Vormontiert im Karton mit allem Spielzubehör.

Fournie avec 3 balles Speed Play jaunes, berceaux de mise en jeu, 
compteur de buts et directives de montage.

Offizieller ITSF Fussballtisch, erlesen, elegant, aber auch stark und stabil. 
Montageanleitung.
Table de baby-foot, homologuée ITSF, de qualité, élégante mais aussi robuste et stable.

Spielfeld / aire de jeu: 120x70 cm     Gewicht / Poids: 76 kg

Lieferumfang: 10 Fussbälle, Balleinwurfschalen, Torezähler. Vormontiert im Karton mit 
allem Spielzubehör.

10 balles, berceaux de mise en jeu, compteur de but (blanc/bleu) et directives de montage.
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Multisportanlagen�                                                     Installations Multisport

Aus Holz / Modèlles en bois

# 080831M	 (11 x 22 m)	 Fr. 38500.–
# 080832M	 (13 x 26 m)	 Fr. 42000.–
# 080833M	 (15 x 30 m)	 Fr. 44800.–

# 702448	 Volleyballmodul	 Fr. 4100.–
# 702221	 Basketballmodul (2 Stk./pcs)	 Fr. 1300.–

Aus Holz und Metall
Modèlles en acier et bois

# MUSPO_10	 (11 x 22 m)	 Fr. 49000.–

# MUSPO_VT	 Volleyball-/+ Tennismodul	 Fr.   2300.–

Andere Dimensionen auf Anfrage.
Autres dimensions sur demande.

Aus Metall feuerverzinkt
Modèlles en acier galvanise à chaud

# MUSPO_20	 (14.4 x 23.5 m)	 Fr. 45000.–

# MUSPO_VT	 Volleyball-/+ Tennismodul	 Fr.   2300.–

Andere Dimensionen auf Anfrage.
Autres dimensions sur demande.

Aus Metall feuerverzinkt farbig gestrichen 
Modèlles en acier galvanise à chaud et peinte

# MUSPO_30	 (14.5 x 26.9 m)	 Fr. 53000.–

# MUSPO_VT	 Volleyball-/+ Tennismodul	 Fr.   2300.–

Andere Dimensionen auf Anfrage.
Autres dimensions sur demande.
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Ballsport�                                                     Sport de ballon

Panna

# 080900	 Metallkonstruktion	 Fr. 17200.–
	 Construit en metall

Voll im Trend! Panna kommt aus Surinam und heisst "Tunnel". Bei diesem wirbligen, schnellen Fussballspiel 1 gegen 1 auf 
engem Raum geht es darum dem Gegenspieler den Ball zwischen den Beinen durchzuspielen erst an zweiter Stelle zählen  
die Tore! Panna bringt die Jugendlichen in Bewegung!

En vogue! L’expression Panna nous vient de Surinam en veut dire tunnel. Ce jeux de foot tourmenté se joue 1 contre 1,  
auquel il s’agit primordialement de faire passer le ballon entre les jambes de l’adversaire et secondo de marquer des buts.  
Panna est le jeux qui fait bouger les jeunes!

Footy

Torwand / Parois de but SINGLE-DOUBLE

Torwand / Parois de but LAPPSET

# Q01171	 440/760/115 cm	 Fr.   6200.–
# Q01172	 1000/760/115 cm	 Fr. 12400.–

# Q01185	 Single   130/210/103 cm	 Fr. 2890.–
# Q01184	 Double  260/210/103 cm	 Fr. 5270.–

# Q01415	 240/30/225	 Fr. 4400.–

Fussballarena für die kleinen Stars! Holzkonstruktion druck- 
imprägniert. Mit verzinkten Metallfüssen zum Aufschrauben auf 
Hartbelag oder Fundamente.

L’arène de foot pour les petites Stars! En pin autoclavé.
Avec pieds métalliques galvanisés pour boulonner sur le  
revêtement en dur.

HPL- und Holzkonstruktion druckimprägniert. Mit kurzen Metallfüssen zum 
Aufschrauben auf Hartbelag oder /Fundament. Als 1er- oder 2er-Torwand erhältlich.

En HPL- et pin autoclavé. Avec pieds métalliques galvanisés pour boulonner sur le 
revêtement dur ou fondation. Disponible en Single ou Double Parois de but.

Massive Holzkonstruktion druckimprägniert zum Einbetonieren. Beidseitig bespielbar.
Construction en bois massif autoclavé à sceller. Peut-être joué dés deux cotés

696

621

621

197

Q01171
Q01172

F

Elektronische Torwand Sutu siehe Seite 103
Elektronische Torwand Sutu siehe Seite 103F
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Bolzplatztor / But pour terrain de jeux

# 3.316	 300 x 200 cm	 Fr. 1070.–*
# 3.329	 Netz / filet	 Fr.     65.–*

Alu-Rahmen 80 x 80 mm. Netzbügel 40 mm Alu-Rohr. 
Freistehend. Inkl. Kippsicherung mit  Verankerung. 
Ohne Netz. Pro Stück.

Cadre en aluminium 80 x 80 mm. Support de filet en tube  
aluminium 40 mm. Pose libre y compris dispositif  
antirenversement avec ancrage. Filet non compris. La pièce.

Ballsport�                                                      Sport de ballon

Trainings-Tor / But d’entraînement

Basketball

Volleyballanlage / Installation de volley-ball

# 3.330	 lbh 180/120/80 cm	 Fr. 595.–*
# 3.331	 lbh 120/80/80 cm	 Fr. 500.–*

# 3.341	 Mast mit Korb	 Fr. 1350.–
	 Mâ avec corbeille

# 3.345		  Fr. 1080.–*
# 3.347	 Netz / filet	 Fr.   109.–*

# 3.343	 Zielbrett	 Fr. 890.–
	 Planche de panier

Mobiles Tor für kleine Plätze aus Aluminium.  
Freistehend auf Bodenrahmen.  
Klappbar. Inkl. Netz. Pro Stk.

But mobile pour petites places, en aluminium.  
Cadre de sol posé librement. Repliable.  
Y compris filet. La pièce.

Mast aus massivem Stahlrohr, inkl. Bodenhülse, feuerverzinkt. 
Ausladung 50 cm. Robuster Wettkampfkorb mit Netz. Korbhöhe 
305 cm.

Mât en acier massif tubulaire galvanisé, y compris douille à sceller 
et corbeille de compétition avec filet. Empattement de la corbeille 
50 cm, hauteur 305 cm.

Solide Pfosten aus Alu, Ø 83 mm. Innen verstärkt.  
Inkl. Spannvorrichtung mit Kurbel. Kompl. mit Bodenhülsen. 
Pfostenabstand 11 m. Höhe 250 cm. Ohne Netz.

Avec montants solides en aluminium renforcés Ø 83 mm, avec 
dispositif de tension par manivelle. Manchons à sceller inclus. 
Distance entre les montants 11 m. Hauteur 250 cm. Sans filet.

Für Wandmontage. Graphit-Zielbrett mit Wandhalterung aus feuer-
verzinktem Stahl. Inkl. Korb und Netz. Zielbrett 112 x 76 cm,
Ausladung 50 cm

Pour montage sur paroi. Planche de but en graphite 112 x 76 cm, 
avec fixation en acier galvanisé. Corbeille et filet inclus.

Fundamente bauseits:	
1 x 60/60/80 cmFondations:
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Indoor Minigolf

Spielbahnen mit Belag aus Kunstrasen. 
Schneller Auf- und Abbau. Platzsparende Lagerung. 
Masse pro Bahn: 365/65 cm. 
Zielkreisdurchmesser 120 cm.

Parcourt avec revêtement de pistes en gazon synthétique. 
Montage et démontage rapide. 
Stockage peu encombrant. 
Dimensions par piste: Long./larg. 365/65 cm. 
Diamètre du bout de piste circulaire 120 cm.

Sportgolf 2000

Turnieranlage. Spielbahnen aus Eterboard, wetter- und winterfest. 
Stahlrahmen feuerverzinkt, auf Wunsch zusätzlich farbig beschich-
tet. Hindernisse aus Polyester oder Metall. Standardanlage 18 
Bahnen.
Masse pro Bahn: 625/90 cm. Zielkreisdurchmesser 140 cm.

Verlangen Sie ein Angebot!

Parcours de tournois avec pistes en Eterboard, cadres en acier 
galvanisé (sur demande en différentes teintes), obstacles en poly-
ester ou en métal. Résistant aux intempéries. Parcours standard 
18 pistes. 
Dimensions par piste: Long./larg. 625/90 cm. 
Diamètre du bout de piste circulaire 140 cm. 

Demandez une offre!

WMF-anerkannte Turnieranlage Sportgolf 2000.  
Für Sport, Spiel und Freizeit. Eine lohnende Investition 
für Hotels, Sportanlagen, Kurvereine etc. Anlagen in  
verschiedenen Grössen, auch für knappe 
Platzverhältnisse. Ebenso: Mobile Anlagen für saisonale 
Nutzung von disponiblen Arealen.

Le Sportgolf 2000 est reconnu par la WMF comme  
parcours de tournois. L’installation idéale pour le sport, 
le jeu et le loisir. Un investissement lucratif pour les 
hôtels, les offices du tourisme etc. Installations en  
différentes grandeurs, aussi pour surfaces restreintes,  
en variantes fixes ou mobiles.

Minigolf		  Installations de minigolf
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Gartenschach / Figures de jeu d’échec pour jardin

# 3.206	 König Ø 25 cm, Höhe 64 cm	 Fr. 850.–
	 Hauteur du roi 64 cm, Ø 25 cm

# 3.202	 Modell Mini König Ø 11 cm, Höhe 30 cm	 Fr. 195.–
	 Hauteur du roi 30 cm, Ø 11 cm

Modell standard. Witterungsbeständige Ausführung in Kunststoff. 
Unterteil kann nötigenfalls beschwert werden. 

Modèle standard en matière synthétique, résistant aux  
intempéries. Avec possibilité d’alourdir la base.

Spiele�                                                      Jeux

Spielfläche zu Gartenschach
Aire pour jeu d'échecs de jardin

Mühlespiel / Jeu de moulin

# 3.200		  Fr. 320.–

Mühlespiel-Figuren aus Kunststoffrondellen schwarz und weiss, 
Ø 25 cm. Ohne Griffstäbe.

Pions de jeu de moulin en rondelles synthétique noir / blanc. 
Sans manches. Ø des rondelles 25 cm. 

# 3.230		  Fr. 745.–

Mühlespiel-Figuren aus hochwertigem Kunststoff. Schwarz/weiss. 
Ø 18 cm, Basisdurchmesser 20 cm, Höhe 30 cm.

Pions de jeu de moulin en matière synthétique, blanc/noir. 
Hauteur 30 cm, Ø 18 cm, Ø de la base 20 cm

# 3.232		  Fr. 790.–

Steine aus Irokoholz, gedrechselt, Ø 20 cm. 
Mit ca. 60 cm hohen Griffstäben. Lasiert.

Les pions sont en iroko, travaillé au tour et vernis. 
Hauteur env. 60 cm, Ø 20 cm.

# 3.216	 50 x 50 x 3 cm	 Fr. 1290.–

Aus Gummigranulat-Platten
Plaques en granule de caoutchouc 

Spielfläche / Surface: 4 x 4 m

Farbe / Couleur:   
grau – schwarz / gris – noir

3.206

3.202

3.200

3.230

3.232

400

400
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Spiele�                                                      Jeux

Aufbewahrungskiste und Bank / Caisson de rangement et banc RONDO

# 3.255	 Belattung Iroko, 252/50/44 cm	 Fr. 1610.–
	 Lattage Iroko

# 3.256	 Belattung Tanne, 232/50/44 cm	 Fr. 1200.–
	 Lattage sapin

Für Spiele wie Schach und Mühle.  
Rondo-Sitzbank mit halbrunden Betonsockeln und  
aufklappbarem Deckel.  
Überfalle zum Abschliessen.  
Rahmen Stahl feuerverzinkt.  
Belattung Iroko, braun lasiert.

Pour figures de jeux d’échec ou pions de moulin.  
Banc avec socles semi-circulaires en béton et couvercle  
relevable.  
Fermeture par charnière verrouillable.  
Cadre en acier galvanisé.  
Lattage iroko, vernis brun.

Aufbewahrungskiste / Caisson de rangement

# 3.260	 244/80/61 cm	 Fr. 1330.–

# 3.261	 Kleines Modell    130/65/70 cm	 Fr. 740.–
	 Petit modèle

# 3.263	 Grosses Modell  180/80/90 cm	 Fr. 880.–
	 Grand modèle

Für Freizeitspiele. Mit flachem Deckel. Robuste Konstruktion  
aus wasserfest verleimten Schichtplatten. Braun lasiert.  
Mit Überfalle. 

Pour les jeux de jardin. Avec couvercle plat, fermeture par  
charnières verrouillables. Construction robuste en panneaux de 
bois croisé, vernis brun, résistant aux intempéries. 

Elementkonstruktion aus lasierten Massiv-Brettern. Mit 
Schrägdeckel mit Zinkblech-Beschlag. Deckelhalter. Überfalle. 
Traggriffe. 
Lieferung zerlegt.

Couvercle avec armature de tôle zinguée. Exécution par éléments 
en bois massif, vernis brun. Fermeture du couvercle par charnière 
verrouillable. Avec carrelets pivotants pour le déplacement. 
Livraison en pièces détachées.

s. auch dazu passende Bank RONDA ohne 
Aufbewahrungsfunktion, Teil Parkmobiliar: Seite 20
v. aussi banc corréspondant RONDA sans fonction de 
rangement, partie Mobilier Urbain: Page 20

F
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Skate-Anlagen		  Installations de skate

Skate-Park – La Punt

Skate-Park-Anlagen von GTSM mit vielen Vorteilen! 
Leiser Kunststoffbelag mit einer Garantie von 5 Jahren. 
Unterkonstruktion in Stahl, feuerverzinkt. Einfache und 
schnelle Montage auf ebener Fläche. Anlieferung aller 
Elemente ausser Halfpipe fertig vormontiert. Gebaut nach 
DIN 33943. Extrem lärmgedämpft. 
Bitte Spezialprospekt für Skate-Anlagen anfordern!

Installations de skate pour parcs publics de GTSM avec de 
nombreux avantages! 
Revêtement synthétique insonorisant garanti 5 ans. Bâti en 
acier galvanisé à chaud. Montage facile et rapide sur surface 
plane. Tous les éléments, sauf halfpipe, fournis montés, prêts 
à la pose. Construction selon DIN 33943. Insonorisation 
extrême. Demandez le catalogue spécial!

FUN BOX      3-seitig / sur 3 côtes

MINI FUN BOX    3-seitig / sur 3 côtes

MINI PIPE

# 3.600	 630 x 420 x 100 cm	 Fr. 21900.–

# 3.601	 525 x 310 x 80 cm	 Fr. 12600.–

# 3.602	 960 x 375 x 150 cm	 Fr. 37990.–

Podesthöhe	 80 cm
Hauteur de plate-forme

GARANTIE

JAHRE
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Pipes Fun-Box Pyramiden

Skate-Anlagen		  Installations de skate

Für diese und weitere Modelle verlangen Sie bitte den Spezialprospekt!
Pour tout ceci et d’autres models demandez le catalogue spécial!

Quater-Pipe

Olie-Box A Olie-Box B Olie-Box C

Bank Coping-Ramp I Spine Ramp

Wave Doppel-Wave

2-seitig Pyramide A

F

Ramps
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Skate-Anlagen		  Installations de skate

Skate-Bench GTSM

# 3.605	 Skate-Bench V	 Fr. 1150.–
# 3.607	 Rail to Skate-Bench V	 Fr.   205.–
# 3.606	 Skate-Bench N	 Fr.   980.–

200/40/41 cm 

Skate-Bench V, mit Rampe. Keine Verbote mehr – kein Anreiz für 
Vandalen! Ideal für Spiel- und Pausenplätze. Robust und multi-
funktional: Zum Sitzen, Skaten, Biken und was immer auf 
Schulplätzen so getrieben wird. Alles aus Stahl, feuerverzinkt. 
Mit Laschen zum Festschrauben am Boden. Nur Bank, ohne Rail.

Skate-Bench V, avec rampe. Plus d’interdits – plus de tentations 
pour les vandales! Idéal pour places de jeux et de récréation. 
Robuste et multifonctionnel: Pour être assis, faire du skate, du 
vélo ou tout autre activité qui se pratique dans les cours d’école. 
Tout en acier galvanisé à chaud. 
Attaches pour fixation au sol par boulonnage. Uniquement le banc, 
rail non compris.

Hochsitz / Siège élevé

Sit ’n’ go

# 1.710	 123/76/45 cm	 Fr. 1190.–

# 060111-1	 198 x 16 x 73 cm	 Fr. 900 .–

Ideal für Kids. Originell, vielseitig und fast unzerstörbar. 
Flächen aus HC-Gitterrost. Füsse zum Einbetonieren.

Idéal pour les jeunes. Original, multifonctionnel et presque 
indestructible. Surfaces en grilles HC. Pieds à sceller.

Druckimprägnierte Holzkonstruktion mit Metallfüssen  
zum Einbetonieren.

Construction massive en pin autoclavé et pieds  
métalliques zingués.
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Inspirationen		  Inspiration


